The liamed rutirics with bold liney must be completed

The framred rubrics with Lold lines mast be compheted

21+ 22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on Lhe senders own responsibility

by freight carriers

1-18

ADIDG.O7

1 Sender luame, address, country)
Expéditeuer ([nom, adresse, pays)

M
At Mosibens i

dei Ciclamini 4,
ari

{eMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goods by road

Ce Transport est sourms, nonabstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR})

CMR

2 Conslgnee (name, address, country}
DestIratalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

FR

16 Carider {name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

g  Plack of receipl of the yoods
Lieu et date de laprise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

15.10.2025

Magna PT S.pA.

Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transpartewers successifs (nom, adresse, pays)

Date/Date

15.10.2025

5 Attached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321998

18 Carrier's reservatians and observations
Réserves el observatlons des transporteers

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, woeden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labsl LDPE 4, straps PET 1

3
GJ787

In nomo & por conia do! mittente

A ormacNna
%ﬁ"@*ﬁm]ﬁ'&ﬂyr the 1‘5 er

Signalure a

stamp ol the garne

6 Marks and numbers 7 Number of packages Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques &1 numéros Numbre des tolis Mode d'¥mbillage Niture de la misrchindise N, Statistigue Poids brut kg Cabige m’
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057600 683971 305732493R 20 PC 2  [Cardboard packaging 12,600
500135302 2500071301 No. 3 10,600
4057601 481227 319350062R 50 PC 1 [Cardboard packaging 2A74
500135303 2500601800 No. 1 2400
4057603 481227 349736869R 20 PC 1 Cardboard packaging 8.580
500135304 2500607300 fo. 2 8,080
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Aomvoit  |Numéro d'opBquatts Numéro UN Group d'emballage A pHyer par L'expediteur Muonnaie Le destinataire
ho?9 Fretight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtctal/Salide
Instruction de I'expediteuer (formalites dowvanleres et autres) Surcharges/Supplénients
Incidental expsases/Trais
' Accessoirgs
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Toli! 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventiors particuliéres
Free / Franko ; R
Not tree / han Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea MOdugnO (BARI), 15-1 0.2025 Réception des marchandises  Date
22 2 onfle 20

Signalure and stamp of the consignee

Bighabuot4ar08E0de8 expediitever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Informatian to dete-mine the tarit -emaval with BT ¢fossIngs
F-oin To Kan Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
e Number No exclange gmange  fType Rumbe No exchange “rechange
ur - Pallel Euru-Pallct
K paliet Box pallr
[Bmnle palles SImple paliar

26 Carriers contractor

A acal

QI Characte-iytip

27
[Car

Traller

Loud cavauty in KG

con‘irmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

CNatiomal

CJeitaterst

=34

DCEMT




-

The ramex] nubrics with bold lines rmust be completed

by frefght carrlers

The framred rubrics with bold lines rust be complisted

21 +22 by freight carriers

including

To b comrpleted on 1he senders own responsibility

15

1-

AD! 06.07

1 Sender (name, address, couniry}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

firc'i';‘éi'ar;um 4,

A\

/ia d

I\-n?(ﬂﬁ% Wo%l?gﬁa ‘( ari

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carciage of goods by road
(Caarty

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpont international de
marchandise par route [CMR)

CMR

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive camiers (name, address, country)
Lieu prévu pour Ja tivraison de fa marchandise Transporleuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu « .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date ce la prise en charge de fa machandise Via-del Ciclamini 4 70026
15.10.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations
1 5.1 0.2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Autached domme'i“ Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
Oocuments annexés
. , tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321998
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Yolumem’
Mirgues ¢l numeéros Nombre des colis Mode d'umbillage Nature de li marchandise No, Statistiqus Poids brut kg Cabage ni®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
4057604 762210 305739941R 8 PC 2  (Cardboard packaging 10,948
500135305 2500840900 No, 1 10,800/
4057611 481227 305738435R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6,400
500135308 2500666100 No.3 5400
4057613 481227 349736344R 20 PC 1 Cardboard packaging 15,300
500135307 2507070621 No.3 14,300
Refto Nr.9 [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
homvoit  |Auméro d'opuqualte Numén UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Le destinatain:
No Y Freight/Prix de Uranspoi
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other farmalitles) Subtotal/Solide
Instruction de [‘expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
licidental expenses/Frais
. Accessoires
Container No: Varlous/Olvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal i paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko ] .
Nothes/donfranco X @€ Carrier |
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdugno (BARI) 15-1 0-2025 Reéception des marchandises  Date
22 23 . ’:gﬂe__._ 20,
In nomo o par conta do! mittenta GJ78
N MAGN :
del Ciciemint 4
ggfﬁmﬂﬁgmj’r the s¥pder Signature and stamp of tie consignes
BiFribu R 4004850028 expaditeter Slgnature et timbre du destinatalre
25 1aformation ta dete‘mine the taniif -emovat with bo-der crossings hd
from To km Palett sender /' Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tywe

Number No exchange humber

No exchange Tychange

Zuru-Pallel

Sox paliet
[Sropis g%

Zachange IType
lEuruPaHﬂ
ox palles
A imple palet

26 Carfiers conlraclor

n

27 OIf, Characteristic Load cazadity in KG

Car

Traller

iver contirmation / date / slgnature

Driver contirmatlon / date / signature

Used Gen Nr

[CNativnal

[Ceilaterat

[CJes Oeenr




€1

The lramed rulirics with bofd fines must be completed

The frared rubrics with bold lines must be completed

21 +22 byftreight carrles

mcluding

To be comrpleled on Lhe serders own responsibility

by freight carriers

15

ADI 06.07

1 Sender [name, addrexs, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

.155 

Mf’(ﬂ{k%'ﬂo%'?gﬁa Yéaa ﬂ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la copvention relative
Convention on the Contact for the au contract de transport international de
International Carriags of goody by road marchandise par roule [CMR)

[CMR)

2 Conslgnee {(name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontolse 95650 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of tha goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Succassive carrters (name, addrass, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

15.10.2025

Place / Liey . .
Puiseux Pontoise
cosmirv/Pars Frankreich
4  Plice of recaipl of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date de |3 prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
16.10.2025 Madugro
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations

Aéserves et observations des transporteurs

5§ Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321998

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI| bag LDPE 4, envelope for Jabel LDPE 4, straps PET 1

ho Y

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Murgues €1 numeros Nombire des colis Muode J'emballage Nature de fa marchandise No. Statisligue Foidy brut ki Cabage m*
Del.N/INV., Reference | Cust./Int Part N. Gty UaM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

4057616 703763 310321808R 12 PC 1 [Nood pallet 80*60 6,000
500135308 250R238300-001 30,300
4057617 703763 310321354R 12 PC 1 |Wood pallet 80*€0 36,000
500135309 250R259100-001 30,000
4057618 481227 310321351R 12 PC 1 |Wood pallet 80*60 36,300
500135310 250R265100-001 30,300

Refto Nr.9 [Fees label numbar UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Cons'gnee

Nomvoil  [Numére dopliqualte Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Menniiv Le destinaluire

Freight/Prix de rinsport

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructlons (Customs and other formalitles)
Instruction de I'expeditever {formalites dovanieres et autres}

Container No:

Seal No: .

Subtotal/Solide
Surcharges/Suppléments
Incidental expenses,/Trais
Accessoires
Varlous/Divers  +

Total to pay
[Tatal o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Dlrectlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléras

Free / Franko

Not tree / Non Franco |Free carrier

%ﬁﬁm’ﬁﬁmmhu nder
ENIAUKASSORER50T28 expeditever

Signalure aj Lt charrier
Y 17

21 Printed on 24 Good: ved Daty
aple Modugno (BARI) 15.10.2025 " iceaton e ncandies Dote
22 23 onfle - + B
in nomo a per conta del mittente GJ78

A\ NmAacG

g Sighature and stamp of the consignee
Signatyre et timbre du destinataire

25 Information to determing the tantf -emoval with border croasings

From Tu km Palett sender ; Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Tyne

Nurber T~ Noexchange Sudmnge  [ivwe humber No eachange Fychange

Zurw-2allet
|.§x Pl
Sinple pallst

Fui u-Palle,
Rox palle
Simple pallet

28 Carrfers contracior

Receiver contlrmation / date / signature Driver confirmation / date / slgnatur
27 OIf, Chatscteristic Load cavycily in KG g / I sgmature
Car
Traiter
Used GenNr [national [CBitaters! [Jec [cemr




The (ramed rubirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The frarred rubrics with bold liney rust be completed

21 +22 byfreight carriers

including

To be comrpleted on the senders own respansibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, coustry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M MAG

MAsHIa RTS8 Yiade! Ciolamini 4,

(EMRY

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Convention on the Contact for the
Interpaticsnal Carriage of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la convention relative

au contract de transport international de
marchandise grar route (CVR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angoct
Puiseux Pontoige 95650 FR

16 Carrler {(name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays}

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu préwu pour la livraison de la marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de laprise en charge de la machandise Via dei Giclamini 4 70026

16.10.2025 Modugno

Place / Uen

Modugno (BARI)

17 Successlve carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

15.10.2025

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321998

18 Carrier's reservations and observatlons
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelepe for label LDPE 4, straps PET 1

G Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues &1 numernos Nombre des volis Mude d'umbistlage Nitore de la marchandise No, Statistigue Paids brul kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
*
4057619 704792 310321561R 12 PC 1 Wood pallet 80%60 36,000
500135311 25082MG200-001 30,000
4057620 481227 383427234R 896 PC 2  [Cardboard packaging 7,376
500135312 9009058560 No. 3 5376
4057621 762210 321138590R 1.000 PC 1 [Cardboard packaging 6,000
500135313 9009065860 No. 3 5.000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  [humero d'optiquatta Num#ro UN Group d'smballage A prayer pdr Uwxpedileur Monnaie Le destinataire
AoY T reight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and other formalities) Subtotal/solide
fnstruction de I"expeditever (formalites douanieres et autres) Surcharges/Supplénients
Incidental expenses/Frais
' Accassoires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total (o pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi 1t Conventions particulléres
Free / Franke I .
ot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etsblie a MOd ugno (BAHI) 1 5.1 0.2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle ~— 20_
10 nama a s COMD dol mittapte
A MAGIN P
oo/ Ciclaminl, 4
mﬂ%’gm sf the sl der o iRl nerrt i Signature and stamp of the consignes
Biptis wneddiadesodes expediteuer Slgnature exiribre de transporteur / Signature et timbre du destinatalre

25 Information to determiag tha tantf ‘emaval with Borer crossings

From To kim Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nutnber No exchenge | Sxchange _ }Type Aubel No enchange F¥change
surg-rullel Euto-fallet
Sox plet }nm pail .
Simple pallwt Simpla palat

26 Carriers contracior

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 Off, Charscteistic Losd cavacity i1 KG
Car

traller

Used Gen Nr

[JNativnal

[Jilaterat

Ok

DCEMT




i

“The ramed rulirics with botd lines must be complated

by freight carrlers

The: frarred rubrics with bold lines rust be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be campleted on U senders own responsibility

ADI 86.07

1 Sender (name, address, country)
Expédlteuer {nom, adresse, pays}

A Moaans

Yé% ﬁle Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecomary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
lemR)

marchandise par route (CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpor international de

2 Consignee [name, address, country}
Destlnatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs |nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the gooads (place, country} 17 Successive carriers (name, address, country)
Llew prévu pour la livraison de 1a marchandise Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)
Place / Lieu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays F -
rankreich
4  Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
15.10.2025 Madugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observatlons
1 5. 1 0.2025 Réseryes et observations des transporteurs
1
S g;:::;ﬁ:isoc;::::; Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
, , tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321998
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues sl numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchiandise No Statisligue Poids brut kg Cabage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057623 762210 326043041R | 300 PC 4  (Cardboard packaging 19,300
500135314 0558515102 No.3 15,300
\d
7349833 489877 216885253R 108 PC 1 [EUROPALLET 12080 43,628
£30112683 2517102440 20628
7349834 489877 383429361R 600 PC 12 [Cardboard packaging 6.000
530112684 2517608900KDRR F"‘°- 2 9,600
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  |huméra d'opliqualte Numere UN Group d'vmballage A payur par L'expaditeur Muonrnais Le destinataire
hoy Frefght/Prix de transport
Reduction/Reéductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalities) Subtctalf$olide
Instruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Jincidentlal expenses/Frais
' Accassoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko y
ot tree / hon France Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a ¢ ngdesr Date
22 anfie 20
In nomo o per conto del mittente
N MmAGN,
del Ciclamini 4
ggyﬁmgﬁuﬂﬁmyl’ l.hes' J Signalure ar e cirier Q Signature and stamp of (he consignes
Blgiisdu 116348208 80328 expediteuer Signature et Yimbyre de transporteur slignature et timbre du destinatalre
25" Informatin to detemine the ta/ifl -emaoval with border crossings
Fomn To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number | N exchinge Zxchange  JType Number No gxchange *vchange
Suro-rallel Eure-Pallet
Ei\‘: polet_ x pallr
ple pallet Simpla paliat

26 Carriers contrclor

Receiver contirmation / date / signaturs

Driver contirmation / date / signature

27 OIf. Characte istic Lowd caacity i1 KG
Car

Traller

Used Gan Nr

[COvational

[Ceilatura!

3 CJeemt




Thie lamed rubrics with bold lines mest be completed

The framred rubrics with bold lines mast be completed

21+22 bytreight carriers

including

To be corrpleled on the senders own responsibifily

by frelght carriers

15

1-

ADID5.07

1 Sender (name, addrass, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M Modbane \(éaa ﬁ')el Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpost international de
marchandise par route (CMR)

This carrlage s sublect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Cortact for the
International Carriage of guods by road
[emny

2 Consignee (name, address, country}
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puissux Pontoise 95650 FR

16 Carrier {name, address, country)
Trangporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour la iivralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receiplof Lhe goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de fa machandise Via dei Ciclamini 4 70026

15.10.2025 Modugno

Place /Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

15.10.2025

18 Carrier's reservations and observations
Reéserves et observations des transporteurs

5§ Attached documents
Oocuments annexés

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 80, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for |abel LDPE 4, straps PET 1

Warenbegleltschein~Nr.: 321998
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Marques et numéras Nombre des colis Mode d'umball Nature de la marchandi N, Statistigus Poids brut ki Cabape in”
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Cty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7349835 762227 321041926R 50 PC 1  [Cardboard packaging 2,800
530112685 8009025715 No.3 1,550
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B3 55,706/229,634
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  |[Numéro d'opliqudtieo {Numéro UN Group d'emballage A paysr par L'expediteur Monnais Le destindtaine
ho9

Freight/Prix de Lransport

Reduction/Réductions

13 Sender's instructlons (Customs and othes formalities)
Instruction de l'expeditever (formatites douaniéres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide

Surcharges/Supp
Incidental expanses/Frals

ALCRSsdires
Vartous/Divers  +

Totai to pay
Toli) o payer

14 ement/Rembc t

15 Directions as to frelght payment
Prescription sffranchissement

20 Special agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko .
ll_?ree carriexr

Not tree / Non Franco

21 Printed on g oot Teteived -~ Date
Etablie a M Od uQ no (BARI) W Réceptlon des marchandises  Date
22 23 on/le 20
1n nomo 8 ver tenta dol midenta GJ787
AN MAAGINL
ol Ciclamin,4 .
ggﬁmﬂﬂﬁé&mﬂ the Shyider Signalure and sStpmpTIT the PaTTin Signalure and stamp ol the consignes
Biptideu as4dpdanide s’ expediteuer signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 lnformatin tn dete-mine tha tanfl ‘emoval With Corder CrOSSings
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057621 DATE: 15.10.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  15.10.2025 A: 14:55
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 22.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

321138580R PCE

POIDS BRUT TOTAL: 6 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ787DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762210
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